MATHIAS CORVINUS COLLEGIUM

Altalanos Szerzodési Feltételek

A Mathias Corvinus Collegium Alapitvany (adészam:
18157918-2-41; székhely: 1113 Budapest, Tas vezér
utca 3-7.; postacim: 1518 Budapest, Pf. 155.; a
tovabbiakban: MCC) kozfeladata oktatasi €s
tehetséggondozo intézmény, igy kiilondsen a Mathias

Corvinus  Collegium  fenntartdsa,  miikddési
feltételeinek és  intézményfejlesztési  céljainak
biztositasa. Tovabbi  kozfeladata  kulturalis

tevékenység végzése, tovabba a magyar tarsadalom, a
magyar értékek és érdekek irant elkotelezett
demokratikus magyar kozélet tamogatasa, ilyen
témaju kozosségi rendezvények, tarsadalmi életet

szolgalé  tevékenységek  szervezése, valamint
sz€leskorli  népszerlisitése, illetve a  kultara
tdmogatasa.

A fentiek szerinti kozfeladatok ellatisa, valamint a
sajat és a Mathias Corvinus  Collegium
tevékenységének népszerisitése érdekében az MCC
hazai és nemzetkdzi szaktekintélyek részvételével

- konferenciakat, eseményeket, illetve
rendezvényeket (a tovabbiakban:
Rendezvény) szervez,

- ezen Rendezvények szervezésében,
megvaldsitasaban részt vesz, illetve

- megjelenik, képviselteti magat ezen

Rendezvényeken, illetve azok programjain.

Személyi hataly

1. Jelen altalanos sSzerzodési feltételek (a
tovibbiakban: ASZF) személyi  hatalya
Rendezvényre az online regisztracios lap
kitoltésével regisztrald kerekasztal beszélgetés
résztvevojére, panelbeszélgetés résztvevojére,
eléadokra,  vendégeléaddkra  és  egyéb
résztvevokre (a tovabbiakban: Résztvevé) és az

MCC-re terjed ki.

2. Az online regisztracios Urlap Kkitdltésével a
Résztvevd elfogadja az ASZF-t és a Résztvevd
és az MCC kozott 1étrejon a Rendezvényen valo
részvételre vonatkoz6é megallapodas. Ebben a
tekintetben az ASZF rendelkezései szerzédési
feltételeknek mindsiilnek és az ASZF, a
meghivo és a meghivas elfogadasa képezi a
Résztvevd és az MCC kozott 1étrejott szerz6dést
(a tovabbiakban: ,,Szerzodés”).

Teljesités, a Résztvevo kotelezettségei és
felelossége

3. A Résztvevo feladatait (a tovabbiakban:
»~Feladatok”) a meghivo és/vagy a Résztvevo és
az MCC egyeztetéseirdl kiildott meger6sito e-
mail(ek) részletezi(k).

4. A Résztvevo a Feladatokat személyesen koteles
ellatni.

General Terms and Conditions

Mathias Corvinus Collegium Alapitvany’s (tax
number: 18157918-2-41; registered office: 1113
Budapest, Tas vezér utca 3-7.; postal address: 1518
Budapest, Pf. 155.; hereinafter referred to as “MCC”)
public task is to maintain an educational and talent
nurturing institution, in particular the Mathias
Corvinus Collegium and to ensure its operating
conditions and institutional development goals. The
other public tasks of the MCC are to carry out cultural
activities, to support the Hungarian society, the
democratic Hungarian public life committed to
Hungarian values and interests, to organize
community events on such topics, activities for social
life, and to widely promote and support culture.

In order to carry out the abovementioned public tasks
and to promote its activities and the activities of
Mathias Corvinus Collegium, MCC

- organizes conferences and events
(hereinafter referred to as the “Event”),

- participates in organization and conducting
of the Events,

- attends and is represented at Events and
programs of the Events,

with the participation of Hungarian and international
experts.

Personal scope of the GTC

1.  The personal scope of this general terms and
conditions (hereinafter referred to as the
“GTC”) shall cover roundtable discussion
participants, panel discussion participants, the
speakers, guests lecturers and other participants
(hereinafter referred to as: “Participant”) who
register by filling out the online registration form
for the Event, and the MCC.

2. By filling out the online registration form, the
Participant accepts the GTC and the agreement
on the participation in the Event is reached
between the Participant and the MCC. In this
regard, the provisions of the GTC shall be treated
as contractual terms and conditions and the GTC,
the invitation and the acceptance of the invitation
shall be deemed to be the agreement between the
Participant and the MCC (hereinafter referred to
as the “Agreement”).

Performance, obligations, and liability of the
Participant

3. The Participant’s duties (hereinafter referred to
as the “Duties”) are detailed in the invitation
and/or in confirmation e-mail(s) on the
agreement between the Participant and the MCC.

4. The Participant shall
personally.

perform the Duties
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A teljesités helye: a Rendezvény helyszine.

Résztvevd a teljesités soran a téle elvarhato
gondossaggal ¢s legjobb szakmai tudésa szerint,
szakértelmének, tapasztalatainak és
ismereteinek a leheté legmagasabb szintii
felhasznalasaval, az MCC jo hirnevének és
érdekeinek figyelembevételével, a mindenkori
jogi, szakmai és etikai Kkeretek kozott, a
Szerz6désben foglaltak szerint kdteles eljarni.

Résztvevo koteles minden, az MCC j6 hirnevét
sértd magatartast keriilni, az ilyen magatartas
tanusitasatol tartozkodni.

Résztvevo koteles a jogszabdlyi és az MCC altal
megismertetett szabalyokat betartani.

Résztvevd kételes a Rendezvény
helyszinén/helyszinein iranyadd eldirasokat
maradéktalanul betartani.

Résztvevd a Szerzddés  teljesitésével

Osszefiiggésben kifejtett tevékenysége soran
kizarolag sajat nevében jarhat el, az MCC
képviseletére, az MCC nevében
kotelezettségvallalasra vagy az MCC nevének
(vagy logdjanak) felhasznalasra kizardlag az
MCC elbzetes irasbeli jovahagyasaval jogosult.

Résztvevd koteles az MCC-t minden olyan
koriilményrdl haladéktalanul értesiteni, amely a
Feladatok ellatasat, vagy kell6 idében valo
teljesitését veszélyezteti vagy gatolja.

A jelen ASZF-ben foglaltak megszegésével
okozott karokért a Résztvevo teljes felelosséggel
tartozik.

Jelen ASZF eltérd rendelkezése hianyéban a
szakmai  asszisztensért (a  tovabbiakban:
asszisztens) a Résztvevl teljes felel6sséggel
tartozik - beleértve ezen személy koltségeinek
fedezését is -.

A Résztvevo koltségei

A részvétellel és teljesitéssel kapcsolatban az
MCC az alabbiakat biztosithatja:

a. a rendezvény programjain  vald

részvétel,
b. utazasi koltségek,
c. szallas koltség,

d. az  asszisztens(ek)  utazasi  és

szallaskoltségei.

A fenti koltségeket az MCC akkor fizeti ki, ha a
szamla az MCC nevére keriil kiallitasra és ha a
kapcsolodo foglalasokat az MCC intézi, illetve
azokat az MCC szerzi be.

irasbeli
MCC a

A Résztvevé és az MCC eltérd
megallapodasanak hianyaban az
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Place of performance: location of the Event.

Participant shall perform with due diligence and
to the best of her/his professional knowledge,
using the highest possible level of her/his
expertise, experience, and knowledge, taking
into account the MCC's reputation and interests,
within the current legal, professional and ethical
framework, under the Agreement.

The Participant shall avoid and refrain from any
conduct that violates the good reputation of the
MCC.

The Participant shall comply with the legal
regulations or other rules provided by MCC.

The Participant shall comply with regulations
applicable at the Event.

During activities in connection with performance
under the Agreement, the Participant may act
only in her/his own name, she/he is entitled to
represent the MCC, to enter commitments on
behalf of the MCC or to use the MCC's name (or
logo) only with the MCC's prior written
approval.

The Participant shall immediately notify the
MCC of any circumstances that endanger or
impede the performance or timely performance.

Participant shall be fully liable for damage
caused by the breach of this GTC.

Unless this GTC provides otherwise, Participant
shall be fully liable for the professional assistant
her/him in a professional capacity (hereinafter
referred to as the ‘assistant”) including
covering the costs of this person -.

Costs of the Participants

In relation to the participation and performance,
the following may be provided by MCC:

a. participation in programs of the Event,
b. travel costs,
c. accommodation costs,

d. travel and accommodation costs of the
assistant(s).

The above costs are covered by the MCC only
based on an invoice issued to the name of the
MCC and if the MCC arranges the related
reservations or purchases the tickets.

Except as otherwise agreed by the Participant
and the MCC in writing, the MCC is not obliged
to reimburse any further costs of the Participant.
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Résztvevo tovabbi nem koteles

megtériteni.

koltségeit

Lemondas, Vis Maior

Amennyiben kormanyzati intézkedésre
tekintettel a Rendezvény nem keriil (nem
keriilhet) megtartasra, gy sem a Résztvevot,
sem pedig az MCC-t nem terheli felelésség a
masikkal szemben.

MCC altali lemondas

Amennyiben az MCC lemondja a meghivast
vagy a Rendezvényt, sem a Résztvevét, sem az
MCC-t nem terheli felel6sség a masikkal
szemben.

Résztvevo altali lemondas

Ha a Résztvevd a jelen ASZF alapjan lemondja
a részvételt, vagy nem mondja le, de nem vesz
részt a Rendezvényen, az MCC igényelheti a
meghivassal Osszefliggésben felmertilt
valamennyi koltségének megtéritését (igy
kiilonosen az MCC altal mar kifizetett vagy
lefoglalt az utazas szallas koltségeit, beleértve az
asszisztens koltségeit is).

Vis Maior

Vis maior minden olyan esemény, amelyet a
Résztvevd és/vagy az MCC tevékenységével
befolyasolni nem tud és a Szerzddés teljesitését
befolyasolja (kiilondsen Résztvevd a vallalt
megjelenés teljesitését ellehetetlenitd, orvosilag
igazolt megbetegedése, a helyszinre utazas soran
baleset bekovetkezése, jarhatatlan utviszonyok
kialakulasa, stb).

Vis maior esetén a Részvevd és az MCC a
felmeriilt koltségeiket, karukat maguk viselik, a
masik félnek kartéritéssel nem tartoznak.

Titoktartas

A Résztvevé és az MCC kozott 1étrejott
Szerz6dés szerinti teljesités soran a masik féllel
kapcsolatban megszerzett minden informacid
iizleti titoknak mindsiil, és ennek megfelelden a
hatalyos jogszabalyok szerint titokban kell
tartani, és mas jogviszony keretében nem
hasznalhato fel.

Uzleti titok a gazdasagi tevékenységhez
kapcsolodo, titkos - egészben, vagy elemeinek
Osszességeként nem kozismert vagy nem
konnyen hozzaférhetd -, ennélfogva vagyoni
értékkel bird olyan tény, tajékoztatas, egyeb adat
és az azokbol késziilt 6sszeallitas, amelynek a
titokban tartasa érdekében a titok jogosultja az
adott helyzetben altaldban elvarhaté magatartast
tanusitja.
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Cancellation, Force Majeure

If the Event is not (is not allowed to be) held due
to governmental action, neither the Participant
nor the MCC shall be liable against each other.

Cancellation by the MCC

If the MCC cancels the invitation or the Event,
neither the Participant nor the MCC shall be
liable against each other.

Cancellation by the Participant

If the Participant cancels the performance under
this GTC or she/he does not cancel and attend at
the Event, the MCC may claim reimbursement of
all costs arisen by MCC in connection with the
invitation (especially travel costs,
accommodation costs, including costs of the
assistant already paid or booked by MCC).

Force majeure

Force majeure is any event beyond the control of
the Participant and/or the MCC and affecting the
performance under Agreement (especially the
Participant's illness certified medically, accident
during the travel to the venue, impassable road
conditions, etc.).

In case of force majeure, the Participant and the
MCC shall bear their own costs and damages and
shall not be liable against the other party for
damages.

Confidentiality

All information obtained in connection with the
other party during the performance under the
Agreement between the Participant and the MCC
shall be considered a business secret and shall
accordingly be kept secret under law in effect and
they are not allowed to be used in other legal
relationships.

Business secret is any fact, information, other
data, and combination thereof which is in
connection with the economic activity and
confidential - in whole or in part, it is not
generally known or easily accessible -, therefore,
it represents assets and in order to keep its secret,
the holder of the secret shall conduct reasonably.
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A titoktartdsra vonatkoz6 kotelezettségek a
Szerzédés idébeli hatalya alatt, valamint a
Szerzédés barmely okbol torténd megszliinését
kdvetden is korlatlan ideig fennmaradnak.

Kép, hang- és videofelvétel

A Résztvevordl a teljesités és részvétel soran
kép-, hang- és videofelvétel késziilhet, és ezeket
az MCC felhasznalhatja a sajat és a Mathias
Corvinus Collegium szakmai tevékenysége,
valamint a Rendezvény népszerlsitése ¢&s
bemutatasa céljabol. Ebben a tekintetben ezen
kép-, vided- és hangfelvételek ezen célokbdl az
MCC altal kezelt, mukodtetett, illetve szamara
fenntartott ~ médiumokon/-ban  (kiiléndsen:
Youtube, Facebook, Instagram, MCC honlapja)
szerepelhetnek, feltiintetésre ¢és lejatszasra
keriilhetnek.

Résztvevé tudomasul veszi, hogy MCC a
Rendezvénnyel kapcsolatban  Gsszefoglalot,
Osszefoglald kiadvanyt, konferenciakotetet (a
tovabbiakban: kiadvany) készithet, illetve
készittethet, amely tartalmazza a Résztvevé
nevét, fotojat, az altala a regisztracid soran
megadott onéletrajzi adatokat, valamint az adott
eléadasra, panelre, kerekasztalbeszélgetésre
vonatkoz6 rovid Osszefoglalot. MCC a
kiadvanyt online és papiralapu formatumban is
elérhet6vé teszi harmadik személyek szamara a
sajat és a Mathias Corvinus Collegium szakmai
tevékenységének, valamint a Rendezvénynek a
népszerisitése  és  bemutatasa  céljabol.
Résztvevo a regisztracioval ezt tudomasul veszi
és hozzajarul a  kiadvanyban  torténd
szerepeltetéséhez, személyes adatainak ilyen
célu kezeléséhez.

Felmondas

Barmelyik fél jogosult a masik fél sulyos
szerzOdésszegése esetén a Szerz6dést rendkiviili
felmondassal (azonnali hatallyal) és elézetes
értesités és indoklas nélkil felmondani. Az
értesitésben  hivatkozni kell a Szerzédés
megszegésének tényére. Az azonnali hatalyu
felmondas a masik féllel valo kozléssel 1ép
hatalyba.

Résztvevo sulyos szerzédésszegésének mindsiil
kiilonosen, de nem kizarélagosan, ha

a. Résztvevd az MCC jo hirnevét sértd
magatartst tanusit,

b. Résztvev6 a  Szerzddés
rendelkezését az el6zdéekben
meghatdrozottakon kiviili moédon
megszegi, vagy a Szerzddésben eldirt
barmely feladatanak vagy
kotelezettségének nem tesz eleget és az
MCC erre vonatkozoé irasbeli felszolitasat
kovet6 8 (nyolc) mnapon belil a
szerz6désszegést nem orvosolja, vagy a

barmely
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Obligations of confidentiality shall continue
during the term of the Agreement and after its
termination for any reason.

Photos, audio, and video recordings

Photos, audio, and video recordings may be
made of the Participant during performance and
attendance and such recordings may be used by
MCC for the promotion and presentation of its
and Mathias Corvinus Collegium’s professional
activity and the Event. In this regard, these
photos and recordings may be placed, displayed
and played on the media managed, operated by
and reserved for the MCC (especially: Youtube,
Facebook, Instagram, website of MCC) for such
a purpose.

The Participant acknowledges that MCC may
prepare or have prepared a summary or
summarised  publication/leaflet,  conference
proceedings/volume (hereinafter referred to as
the "publication™) in connection with the Event,
which shall include the name and photo of the
Participant, the biographical information
provided by the Participant during registration,
and a summary of the speech, panel or roundtable
discussion. MCC will make the publication
available to third parties in online and paper
format for the purpose of promoting and
presenting its own and Mathias Corvinus
Collegium's professional activities and the
Event. By registering, the Participant
acknowledges this and consents to her/his
inclusion in the publication and to the processing
of her/his personal data for such a purpose.

Termination

Either party may terminate the Agreement
extraordinarily (with immediate effect), and
without advance notice, for cause if the other
party has committed a serious breach of the
Agreement. The notice shall refer to the fact of
breach of the Agreement. Termination with
immediate effect shall take effect upon
notification to the other party.

Serious breach of the Agreement by the
Participant in particular, but not exclusively, if

a. the Participant conducts in a way that
violates the good reputation of the MCC,

b. the Participant violates any provision of the
Agreement in any way other than described
before or fails to perform any of her/his
duties or obligations under the Agreement
and does not remedy the breach or does not
fully perform a duty or obligation within 8
(eight) days of the MCC's written notice.
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feladatot vagy kotelezettséget
maradéktalanul nem teljesiti.

MCC-t a Résztvevd sulyos szerzddésszegésére
alapitott azonnali hatalya felmondasa esetén

semmilyen tovabbi jogkdvetkezmény, igy
kiilondsen a Résztvevéonek a felmondassal
Osszefiiggésben  felmeriilt  karanak  és

koltségeinek megtéritésére vald kotelezettség
nem terheli.

Ervénytelenség

A Szerz6dés barmely pontjanak vagy
rendelkezésének érvénytelensége nem jelenti a
teljes Szerzodés érvénytelenségét, kivéve, ha az
érvénytelennek mindsiilé rendelkezés vagy rész
nélkil a felek a Szerzédést nem kototték volna
meg, vagy e rendelkezés, illetve rész hianyaban
a Szerzédés értelmetlenné vagy
értelmezhetetlenné valna.

Iranyadd jog, joghatésag

A Szerzddésbdl szarmazd barmely vitat
johiszemiien, elsdsorban békés titon, targyalasok
utjan kell rendezni. Amennyiben a jogvita 60
napon beliil békés uton nem rendezhetd, a
jogvita tekintetében a Budai Koézponti Kertileti
Birosag, illetve a Székesfehérvari Torvényszék
kizarolagos joghatosaggal és illetékességgel
rendelkez6 birdsag.

A jelen ASZF-ben nem szabélyozott kérdések
tekintetében a mindenkor hatalyos magyar jog
szabalyai iranyadok.

ASZF médositas

Az MCC fenntartja a jogot jelen ASZF barmikor
torténd modositasara, amely moddositasrol a
hatalybalépést megeléz6 10 napon belil e-
mailben értesiti a Résztvevot.

Amennyiben a Résztvevd a modositott ASZF-t
nem fogadja el, jogosult ezen ASZF-t
indokolatlan haladéktalanul, a médositott ASZF
hatalybalépése e¢l6tt irasban  felmondani.
Felmondas hidnyaban a modositott ASZF a
Résztvevd altal elfogadottnak mindsiil.
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In case of termination with immediate effect by
the MCC based on a serious breach of the
Agreement by the Participant, the MCC shall not
be liable for any further legal consequences, in
particular the obligation to compensate the MCC
for damages and costs incurred in connection
with the termination.

Severability

The invalidity of any clause or provision of the
Agreement shall not constitute the invalidity of
the entire Agreement, unless the parties would
not have concluded the Agreement without the
provision or part deemed invalid, or in the
absence of such provision or provision the
Agreement would become meaningless or
incomprehensible.

Governing law and jurisdiction

Any legal dispute arising out of the Agreement
shall be settled in an amicable manner, by way of
negotiations. In case of any legal dispute related
hereto, can not be settled by amicable way within
60 days, the Buda Central Districts Court or the
Tribunal of Székesfehérvar shall have the
exclusive jurisdiction and competence.

With respect to issues not regulated in this GTC,
the provisions of Hungarian law shall prevail.

Amendments to the GTC

MCC reserves the right to amend these GTC at
any time and shall notify the Participant
accordingly by email within 10 days before entry
into force.

If the Participant does not accept the amended
GTC, she/he shall be entitled to terminate these
GTC in writing without undue delay before the
amended GTC take effect. Without such a
termination, the amended GTC shall be deemed
accepted and agreed by the Participant.


https://www.lawinsider.com/clause/amendments-to-these-gtc

